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DPX*160

DPX3250

DPX3-160 différentiels, DPX3-250 différentiels et DPX3-250
électroniques différentiels.

Only for version: earth leakage, electronic + earth leakage.

Solo per accessoriamento sulle versioni differenziale
ed elettronico + differenziale.

Sélo para accesorizacion de la version
diferencial y electrénico+diferencial.

Alleen voor: versie met geintegreerd aardlekblok,
of de elektronische versie met geintegreerd aardlekblok.

Apenas para as versdes com diferencial,
e electrénicas+diferencial.

TonbKo ana annapaTtoB co BCTpoeHHo! And. 3awuron DPX3-160 n DPX3-250 unn
SNEKTPOHHOro annapara DPX3-250 co BCTpOeHHo And. 3awmTon.

Dotyczy tylko: wytacznikéw ze zintegrowanym
czlonem réznicowopradowym.

Sadece dahili kagak akim modiillii veya elektronik+dahili
kagak akimli versiyon.

DPX3-250 électroniques.

Only for version: electronic
(without earth leakage module integrated).

Solo per accessoriamento sulle versioni elettroniche
(senza differenziale integrato).

Sdlo para accesorizacion de la version electronica
(sin diferencial integrado).

Alleen voor: elektronische versie
(zonder geintegreerd aardlekblok).

Apenas para as versoes electronicas

(sem diferencial integrado).

TonbKo ana 3NeKTPOHHOro annapara DPX3-250 (6e3 BCTPOEHHOW And. 3aluThbl).

Dotyczy tylko wytacznikéw z elektronicznym wyzwalaczem nadpr. (bez zintegrowanego

czlonu r-pr.).

Sadece elektronik versiyon (dahili kacak akim olmayan).




DPX?

250

160

n
(o))
o
g
~

25,5

L1+595

56

L2

70







A-B10

)

A-B 12

103,5+ 331

25,5

C-D4

71,5+300,5

56

L1

L2

A-B 11




C-D5
cs8

Cc7

cé6




95...8mm x3

5A 250V

421010

A 2
B 1

> @

POSITION 1
POSITION 1
POSIZIONE 1
POSICION 1
POSITIE 1
POSICAO 1
MONIOXEHMUE 1
POZYCJA 1
KONUM 1
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6 RH 24 NC
5 RH 22 NO
4 RH 21 com
3 RH 11 com
2 RH 14 NO
1 RH 12 NC
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G-L1

24,5 mm x4

F-11

24,5 mm x4

E-H 1

24,5 mm x4

E-F-G 2
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H-I-L 4
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E11-H12
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F8-19

F11-112

G8-L9

G11-L12

F7-18

F10-111

G7-L8

G10-L11

F6-17

F9-110

G6-L7

G9-L10
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E-F-G-H-I-L 13

E-F-G-H-I-L 16

E-F-G-H-I-L 15

E-F-G-H-I-L 14

E-F-G-H-I-L 17

©5..8mm x3
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Consignes de sécurité

Ce produit doit étre installé conformément aux regles d'installation et de préférence par un électricien
qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc
électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer linstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage
spécifique au produit. Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliere
indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par
du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule
l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

I
Safety instructions

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire. Before carrying
out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting
location. Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required
to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by
personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely
cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

Istruzioni di sicurezza

Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole d'installazione e di preferenza
da un elettricista qualificato. Leventuale installazione e utilizzo improprio dello stesso possono
comportare rischi di shock elettrico o incendio. Prima di procedere allinstallazione, leggere
attentamente le istruzioni associate e individuare un luogo di montaggio idoneo in funzione del
prodotto. Non aprire, smontare, alterare o modificare I'apparecchio eccetto speciale menzione
indicata nel manuale. Tutti i prodotti Legrand devono essere esclusivamente aperti e riparati da
personale adeguatamente formato e autorizzato da Legrand. Qualsivoglia apertura o riparazione
non autorizzata comporta I'esclusione di eventuali responsabilita, diritti alla sostituzione e garanzie.
Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Legrand.
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Consignas de seguridad
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un
electricista cualificado. Una instalacion y una utilizacion incorrectas pueden entranar riesgos de
choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en
cuenta el lugar de montaje especifico del producto.
No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en
las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por
personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacién no autorizada anula
la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.
Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.
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Veiligheidsvoorschriften

Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door een
vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik
bestaat het risico van elektrische schokken of brand. Lees alvorens de installatie uit te voeren de
handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt
vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat
door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen
enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.
Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

Instrugdes de seguranga

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia por um
electricista qualificado. A instalagao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque
eléctrico ou de incéndio. Antes de efectuar a instalacao, ler as instrugdes e ter em conta a
localizagao adequada para a montagem do produto. Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar
o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugdes do produto. Todos os produtos
Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado
pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagdo nao autorizada cancela todas as responsabilidades,
direitos de substituicao e garantias. Utilizar exclusivamente os acessérios da marca Legrand.

Mepbl NpeAoCTOpOXHOCTU

YCTaHOBKa [)aHHOTO W3[ENUA [JOMKHA BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBMW C MPaBUIAMU MOHTaXa 1
NPEANOYTUTENBHO KBAMPULIMPOBAHHBIM NEKTPIKOM. HempasunbHbIii MOHTaX WM HapyLUEHe Mpasin
SKCMTyaTaLMv U3ENMA MOTYT NPUBECTY K BO3HIKHOBEHMIO MOMapa /v NOPaXKeHMI0 SMEKTPUYECKIM TOKOM.
Mepes MOHTaXOM HEOBXOANMO BHIMATENBHO O3HAKOMUTBLCA € AAHHO UHCTPYKLMEN, a TakKe NPUHATD
BO BHUMaHe TPeBOBAHNA K MECTY YCTaHOBKI U3AENMA.

3anpelyjaeTca BCKpbiBaTb KOPMYC M3fenus, a Takke pa3bupaTb, BbIBOAWTL M3 CTPOA Wan
MOAVPULNPOBATD 3AENME, KPOME CIyyaes, OroBOPEHHbIX B UHCTPYKLIM. BCKPbITUE 11 pEMOHT n3fenuit
mapku Legrand MOryT BbIMONHATLCA TONMBKO CMELMAnMCTamm, 06y4eHHBIMU 1 JOMYLUEHHBIMU K TakuM
pabotam komnaHueir Legrand. HecaHKLMOHMPOBaHHOE BCKPbITVE WA BbIMONHEHME PEMOHTHbIX paboT
NOCTOPOHHUMM INLAMI JIMLLAET 3aKOHHOW CUnbl NkoGble TpeGoBaHWA 06 OTBETCTBEHHOCT, 3aMeHe
WV rapaHTUHOM 0BCNYKMBaHUN. pU PEMOHTE WM FaPaHTUIHOM OBCIYKIBaHNN UCMONB30BaTL
TOMbKO 3amacHble YacTu Mapku Legrand.

Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez
wykwalifikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowac
ryzyko porazenia pradem lub pozaru. Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukgja i
uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej
wzmianki w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wylacznie
przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa
dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci,
powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancji.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

@
Giivenlik talimatlan

Bu Uriin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirilmelidir.
Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden
once, talimatlari okuyun ve Uriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedigi
siirece cihazi agmayin, sékmeyin veya tizerinde degisiklik yapmayin.

Tiim Legrand riinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan
acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. Izin verilmeyen herhangi bir agilma veya tamir, tim sorumlulukla,
degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.




